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                                                           Серијски број / Reference number:                                                                                

Земља испоруке:           НОРВЕШКА  
Country of dispatch: NORWAY 
 
Надлежни орган:          ОРГАН ЗА БЕЗБЕДНОСТ ХРАНЕ НОРВЕШКЕ; N-2381 BRUMUNDDAL, NORWAY 
Competent authority: NORWEGIAN FOOD SAFETY AUTHORITY, N-2381 BRUMUNDDAL, NORWAY 
 
Инспекцијско тело:      ОРГАН ЗА БЕЗБЕДНОСТ ХРАНЕ НОРВЕШКЕ, РЕГИОНАЛНА КАНЦЕЛАРИЈА 
Inspection body: NORWEGIAN FOOD SAFETY AUTHORITY, DISTRICT OFFICE 
 
Телефон /Phone: + 47 23 21 68 00      Факс/Facsimile: + 47 23 21 68 00     Е-маил /E-mail: postmottak@mattilsynet.no 
 

 
    НОРВЕШКА 

NORWAY 
 

ЗРАВСТВЕНО УВЕРЕЊЕ 
за извоз риба и производа рибарства 

SANITARY CERTIFICATE 
covering fish and fishery products for export 

 

I. Идентификација производа рибарства / Details identifying the fishery products 

Опис – Врста (научно име) / 
Description – Species 
(scientific name): 

Стање робе или начин обраде / 
State or type of processing: 

Начин паковања / 
Type of packaging: 

Број пакета / 
Number of 
packages: 

Нето маса / 
Net weight: 

      

     

      

     

     

     

     

     

 Укупно / Sum:   

Температура потребна током складиштења и транспорта /  
Temperature required during storage and transport:                                         °Ц/°C 
 

II. Порекло производа рибарства / Provenance of the fishery products 

Адреса (се) и број (еви) објекта за припрему или производњу(е) овлашћених за извоз од стране овлашћеног органа / 
Address(es) and number(s) of preparation or processing establishment(s) authorized for exports by the competent authority: 
  

  

  

Име и адреса пошиљаоца / Name and address of consignor:    

III. Одредиште производа рибарства / Destination of the fishery products 

Производи рибарства биће отпремљени из / The fishery products are to be dispatched from:  
 
                                                                                                              

                                                                                         (Место отпреме / Place of dispatch) 

У / to:   
 (Земља и место одредишта / Country and place of destination) 

Следећим транспортним средством / by the following means of transport:   
Име примаоца и место одредишта / Name of consignee and address at place of destination:____________________________________ 
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Серијски број / Reference number:                       

 

IV. Уверење / Attestation 
Доле потписани службени инспектор овим потврђује да су 
горе описани производи рибарства: 

1. припремљени, са  њима се поступало, обрађени, 
обележени, упаковани, складиштени и 
транспортовани у складу са важећим захтевима 
Уредбе (ЕК) Бр. 178/2002, (ЕК) Бр. 852/2004, (ЕК) 
Бр. 853/2004, Бр. 854/2004 и (ЕК) Бр. 2073/2005; 

 
2. у односу на шкољке и остале мекушце, они се 

скупљају и са њима се поступа у складу са важећим 
захтевима Уредби (ЕК) Бр. 852/2004, (ЕК) Бр. 
853/2004, (ЕК) Бр. 854/2004 применљивим на живе 
шкољке и остале мекушце; 

 
3. су произведени у складу са важећим одредбама 

званичних Норвешких прописа о квалитету који се 
односе рибу и производе рибарства од 14 Јун 1996.  

The undersigned official inspector hereby certifies that the 
fishery products described above: 

1) have been handled, prepared, processed, marked, 
packaged, stored and transported in accordance with the 
relevant provisions of Regulations (EC) No 178/2002, 
(EC) No 852/2004, (EC) No 853/2004, (EC) No 854/2004 
and (EC) No 2073/2005; 

 
2) in the case of bivalve molluscs, they have in addition 

been harvested and handled in accordance with the 
relevant provisions of Regulations (EC) No 852/2004, 
(EC) No 853/2004, (EC) No 854/2004 applicable to live 
bivalve molluscs; 

 
3) have been produced in accordance with the relevant 

provisions of the official Norwegian Quality Regulations 
relating to Fish and Fishery Products of 14 June 1996. 

 

 
 

Сачињено у / Done at    дана/on                                
                                          (Место/Place)                         (Датум/Date) 

 
Печат / Stamp1                    ______________________________________               ________________________________________ 

                                         (Подпис званичног инспектора / Signature of official inspector)                   (Име и квалификација великим словима / Name and qualifications in capitals) 
 

                                                 
1 Боја потписа и печата мора се разликовати од боје штампе / The signature and the stamp must be in a colour different to that of the printing. 
 
 
 




